199210118 — LV — 01.01.2006 — 015.001 — 1

Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentcijas noliikos, un iestides neuzgpemas nekadu atbildibu par ta saturu

»>B PADOMES DIREKTIVA 92/118/EEK
(1992. gada 17. decembris),

ar ko paredz dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas prasibas attieciba uz tadu produktu
tirdzniecibu un ieveSanu Kopiena, uz kuriem neattiecas $adas prasibas, kas paredzétas ipaSos
Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktivas 89/662/EEK A pielikuma I dala, un — attieciba uz

slimibu izraisttajiem — Tpasos Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktiva 90/425/EEK

(OV L 062, 15.3.1993, Ipp. 49)

Grozita ar:
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PADOMES DIREKTIVA 92/118/EEK
(1992. gada 17. decembris),

ar ko paredz dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas prasibas

attieciba uz tadu produktu tirdzniecibu un ieveSanu Kopiena, uz

kuriem neattiecas Sadas prasibas, kas paredzétas ipasos Kopienas

noteikumos, kuri minéti Direktivas 89/662/EEK A pielikuma I dala,

un — attieciba uz slimibu izraisitajiem — ipaSos Kopienas notei-
kumos, kuri minéti Direktiva 90/425/EEK

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipa$i ta 43.
pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumus ('),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumus (%),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumus (%),

ta ka dzivnieku izcelsmes produkti ir ietverti produktu saraksta Liguma
II pielikuma; ta ka So produktu laiSana tirgli sastada ievérojamu iena-
kumu avotu dalai lauksaimnieciba nodarbinato;

ta ka, lai nodroSinatu $is nozares sapratigu attistibu un palielinatu razi-
gumu, dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas noteikumi attieciba
uz minétajiem produktiem biitu janosaka Kopienas Iiment;

ta ka Kopienai japaredz pasakumi, kuru mérkis ir pakapeniski izveidot
ieksgjo tirgu, kas aptver teritoriju bez ieks$&jam robezam, laikposma, kas
beidzas 1992. gada 31. decembrT;

ta ka, paturot prata iepriek§ min&tos mérkus, Padome pienémusi dziv-
nieku veselibas noteikumus, kas piem&rojami attieciba uz svaigu galu,
majputnu galu, galas produktiem, medijumu galu, trusSu galu un piena
produktiem;

ta ka, ja nav noteikts citadi, dzivnieku izcelsmes produktu tirdznieciba
jaliberalizé, neierobezojot iesp€jamo aizsardzibas pasakumu izmanto-
Sanu;

ta ka, pastavot zinamam slimibu izplatibas riskam, kuram paklauti dziv-
nieki, kas nonak ar tam saskarsmg, daziem dzivnieku izcelsmes produk-
tiem butu jauzliek 1pasas prasibas, kad tos laiz tirgh tirdzniecibas noluka,
it Tpasi, ja tie ir paredz&ti regioniem ar augstu veselibas statusu;

ta ka, piepemot Direktivu 92/65/EEK, Komisija piekrita noskirt dziv-
nieku veselibas jautajumus, kas skar dzivniekus, no jautajumiem, kas
skar produktus;

ta ka, lai nodro$inatu parbauzu atcelsanu uz dalibvalstu robezam 1993.
gada 1. janvari, jasagatavo dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas
noteikumi attieciba uz visiem produktiem, kas ir paklauti tadam
parbaudeém, kuru tirdznieciba un imports vél nav saskanots Kopienas
Itment;

ta ka, lai sasniegtu So merki, veicot iepriek§ mingtos pasakumus, japie-
lago dazi no esosajiem noteikumiem;

ta ka butu jaievie$S apstiprinagjuma sistéma tre$am valstim un uznému-
miem, kuri atbilst Saja direktiva noteiktajam prasibam, kopa ar
parbaudes procediiru Kopiena, lai nodro§inatu to, ka tiek ieveroti nosaci-
jumi tadam apstiprinajumam;

ta ka produktu pavaddokuments ir vislabakais veids, ka parliecinat
kompetento iestadi galapunkta, ka sttfjums atbilst §is direktivas noteiku-
miem; ta ka veselibas vai veterinarais sertifikats blitu saglabajams, lai
varétu parbaudit dazu ievesto produktu galamerki;

() OV C 327, 30.12.1989., 29. Ipp., un OV C 84, 2.4.1990., 102. Ipp.
() OV C 113, 7.5.1990., 205. Ipp., un OV C 149, 18.6.1990., 259. Ipp.
() OV C 124, 21.5.1990., 15. Ipp., un OV C 182, 23.7.1990., 250. Ipp.
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ta ka Seit blitu piem&rojami noteikumi, principi un aizsardzibas pasa-
kumi, kurus ievie§ ar Padomes 1990. gada 10. decembra Direktivu
90/675/EEK, ar ko nosaka principus, kuri reglamentg veselibas parbauzu
organizgSanu produktiem, ko ieved Kopiena no tresam valstim (');

ta ka sakara ar Kopienas iek$&jo tirdzniecibu biitu piemerojami ari
Direktiva 89/662/EEK izklastitie noteikumi;

ta ka Komisijai biitu jauztic uzdevums pienemt ieviest noteiktus pasa-
kumus §is direktivas istenosSanai; ta ka §a iemesla d€] biitu janosaka
procediira cieSas un efektivas sadarbibas nodibinasanai starp Komisiju
un dalibvalstim Pastavigaja veterinarijas komiteja;

ta ka, paturot prata seviSkas piegades grutibas, kas izriet no geografiska
stavokla, Tpasi izn€mumi biitu pielaujami Griekijas Republikai;

ta ka 1pasu noteikumu pienemsana attieciba uz produktiem, uz ko
attiecas §1 direktiva, neskar noteikumu pienemsanu attieciba uz partikas
higiénu un drosibu kopuma, sakara ar ko Komisija ir iesniegusi prieksli-
kumu pamatdirektivai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
I NODALA
Visparigie noteikumi

1. pants

S direktiva nosaka dzivnieku veselibas un sabiediibas veselibas
prasibas, kuras reglament€ to dzivnieku izcelsmes produktu (taja skaita
$o produktu tirdzniecibas paraugu) tirdzniecibu un importu Kopiena, uz
kuriem neattiecas ieprick§mingtas prasibas, kas noteiktas Direktivas
89/662/EEK (*) A pielikuma I dala un, attieciba uz slimibas izraisita-
jiem, Direktiva 90/425/EEK mingtajos Tpasos Kopienas noteikumos.

St direktiva neskar sikak izstradatu noteikumu pienemsanu attieciba uz
dzivnieku veselibu, nemot véra iepriekSmingtos Ipasos noteikumus, un
tirdzniecibas vai importa ierobezojumu saglabasanu produktiem, uz
kuriem attiecas pirmaja dala min&tie paSie noteikumi, kas izriet no
sabiedribas veselibas noteikumiem.

2. pants
1. Saja direktiva:
a)  tirdznieciba” ir tirdznieciba, ka tas definéts Direktivas 89/662/
EEK 2. panta 2. punkta;

b)  tirdzniecibas paraugs” ir uznémuma Ipasnieka vai par uznp@mumu
atbildigas personas uzdevuma pemts paraugs, kam nav komer-
cialas vertibas un kas raksturo kadu $aja uzn@muma razotu dziv-
nieku izcelsmes produktu vai kas atbilst dzivnieku izcelsmes
produkta paraugam, ko ir ieceréts razot, un uz kura, nemot véra
turpmako parbauzu veikSanu, jabuit atsaucei par produkta veidu,
sastavu un dzivnieka sugu, no kura tas ir iegiits;

¢) nopietna lipiga slimiba” ir jebkura slimiba, uz ko attiecas Direk-
tiva 82/894/EEK (3);

99

d)  ”slimibas izraisitaji” ir jebkura organismu kopa vai kultiira, ka art
jebkurs to paveids, kas ir sastopams viens pats vai ka maksligi
radita tadas organismu kopas vai kultiras kombinacija, kas spgj
izraisit slimibu jebkura dziva radijuma (izpemot cilvéku), un
jebkuri modificéti So organismu atvasi- najumi, kuri satur vai
parnésa dzivnieku slimibas izraisitaju, vai audus, Stunu kultiru,
izdalfjumus vai/jeb ekskretus, kuri satur vai ar kuru palidzibu var

() OV L 373, 31.12.1990., 1. Ipp.

() OV L 395, 30.12.1989., 13. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 91/496/EEK (OV L 268, 24.9.1991., 56. Ipp.).

(®) OV L 378, 31.12.1982., 58. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Leémumu 90/134/EEK (OV L 76, 22.3.1990., 23. lpp.).
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parngsat dzivnieku slimibas izraisitaju; §is apzim&ums neskar
imunologiski veterinaras zales, kas ir atlautas atbilstosi Direkftivai
90/677/EEK (*);

f)  ”parstradatas dzivnieku olbaltumvielas, kas paredzgtas lietoSanai
uztura”, ir Direktivas 77/99/EEK 2. panta b) apakSpunkta (%)
mingtie dradzi, galas milti un ciiku adas pulveris.

VYMi2

<
=

2. Turklat definicijas, kas ietvertas Direktivu 89/662/EEK, 90/425/
EEK un 90/675/EEK 2. panta, pieméro mutatis mutandis.

3. pants

Dalibvalstis nodrosina to, ka:

— 1. pantda minéto dzivnieku izcelsmes produktu tirdzniecibu un
importu, »M12 ———— <neaizliedz un neierobezo dziv-
nieku veselibas vai sabiedribas veselibas apsvérumu dgl, ja tie neiz-
riet no §is direktivas pieméroSanas vai no citiem Kopienas tiesibu
aktiem un it Tpasi no jebkuriem veiktiem aizsargpasakumiem,

— neviens jauns dzivnieku izcelsmes produkts, kur§ paredzets lieto-
Sanai partika un kura laiSana tirgli kada dalibvalsti ir atlauta p&c 20.
panta noteikta datuma, nedrikst bt tirdzniecibas vai importa priek-
$mets, iekams nav pienemts lémums saskana ar 15. panta pirmo
dalu, vajadzibas gadijuma nemot véra ar Lémumu 81/651/EEK
izveidotas Zinatniskas veterinaras komitejas atzinumu, péc tam, kad
ir novertéts realais smagu transmisivo slimibu izplatibas risks, kas
var rasties no produkta aprites, ne tikai attieciba uz sugam, no kuram
produkts celies, bet arT attieciba uz citam sugam, kas var parnésat
slimibu, kliit par slimibas koncentraciju vai apdraudét cilvéku vese-
libu,

— citi Direktivas 77/99/EEK 2. panta b) apakSpunkta mingtie dzivnieku
izcelsmes produkti nedrikst bat tirdzniecibas vai importa objekts no
tre$am valstim, ja tie neatbilst minétas direktivas prasibam un attieci-
gajam §1s direktivas prasibam.

II NODALA

Noteikumi attieciba uz tirdzniecibu

4. pants

Dalibvalstis paredz vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to, ka, pieme-
rojot Direktivas 89/662/EEK 4. panta 1. punktu un Direktivas 90/425/
EEK 4. panta 1. punkta a) apakSpunktu, dzivnieku izcelsmes produkti,
kas mingti »M17 I pielikuma <« un $is direktivas 3. panta otraja un
treSaja ievilkuma, neierobezojot Tpasos noteikumus, kurus paredz
pienemt, istenojot 10. panta 3. punktu un 11. pantu, ir tirdzniecibas
objekts tikai tad, ja tie atbilst Sadam prasibam:

1. Tiem jaatbilst 5. panta prasibam un IpaSajam prasibam, kas ir
noteiktas I  pielikuma  attiectba uz  dzivnieku  vese-
libub-M17 ——— <.

2. Tiem jabiit no uzpémumiem:

(") OV L 373, 31.12.1990., 26. Ipp.

(®» OV L 26, 31.1.1977., 85. lpp. Direktiva atjauninata ar Direktivu 92/5/EEK
(OV L 57, 2.3.1992., 1. Ipp.), un jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
92/45/EEK (OV L 268, 14.9.1992., 35. Ipp.).
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a) kuri apnemas saskana ar ipasajam prasibam, kas noteiktas
»M17 I pielikuma < produktiem, ko razo uzgpémuma:

— pildit saja direktiva izklastitas 1pasas razoSanas prasibas,

— izstradat un ieviest metodes kritisko punktu uzraudzibai un
kontrolei, pamatojoties uz eso$o tehnologiju,

— atkariba no produktiem nemt paraugus analizes veikSanai
kompetentas iestades atzitaja laboratorija, lai parbauditu atbil-
stibu $aja direktiva noteiktajiem standartiem,

— rakstveida vai citadi registrét informaciju, kas iegiita atbilstosi
iepriek$gjiem ievilkumiem, lai to iesniegtu kompetentajai
iestadei. Dazadu parbauzu un it Tpasi analizu rezultatus glaba
vismaz divus gadus,

— nodro$inat mark&Sanu un etiketeSanu,

— ja laboratoriskas parbaudes rezultati vai jebkura cita pieecjama
informacija atklaj nopietnus draudus dzivnieku veselibai vai
sabiedribas veselibai, informét kompetento iestadi,

— tirdzniecibas vajadzibam sttt produktus tikai ar tirdzniecibas
dokumentu, kura noradit produkta veidu, nosaukumu un, ja
vajadzigs, razoSanas uzpémuma veterinara apstiprinajuma
numuru;

b) kurus uzrauga kompetenta iestade, lai nodrosinatu to, ka uzneémejs
vai vaditajs atbilst $is direktivas prasibam;

¢) kurus registr&jusi kompetenta iestade, pamatojoties uz uzpémuma
garantijam, ka ir nodro§inata atbilstiba §Ts direktivas prasibam.

5. pants

Dalibvalstis veic visus nepiecieSsamos pasakumus, lai nodrosSinatos pret
to, ka »M17 1 pielikuma <« mingtic dzivnieku izcelsmes produkti
tirdzniecibas vajadzibam tiek nosiititi no kadas noliktavas, kas atrodas
apvidii, uz kuru attiecas ierobeZojumi slimibas izplatibas dél, pret kuru
ir uznémiga dzivnieku suga, no kuras iegiits produkts, vai no kada uzne-
muma vai apvidus, satiksme vai tirdznieciba, ar kuru varétu apdraudéet
dalibvalsts dzivnieku veselibas statusu, izpemot produktus, kas ir
termiski apstradati saskana ar Kopienas tiesibu aktiem.

Ipasas garantijas, atkapjoties no pirmas dalas, kas atlauj dazu produktu
kustibu, drikst pienemt atbilstosi 18. panta noteiktajai procediirai
saskana ar aizsargpasakumiem.

6. pants

Dalibvalstis nodro$ina to, ka uz slimibas izraisitaju tirdzniecibu attiecas
stingri noteikumi, kas tiks precizéti atbilstosi 18. panta noteiktajai proce-
diirai.

7. pants

1. Noteikumi attiectba uz parbaudém, kuri ieviesti ar Direktivu
89/662/EEK un attieciba uz slimibas izraisitajiem ar Direktivua 90/425/
EEK, piemé@rojami, it Tpasi organizgjot paredz&to parbauzu veikSanu un
turpmakas atkartotas parbaudes, produktiem, uz kuriem attiecas St direk-
tiva.

2. Direktivas 90/425/EEK 10. pantu piem&ro produktiem, uz kuriem
attiecas §1 direktiva.

3.  Saistiba ar tirdzniecibu Direktivas 90/425/EEK 12. panta nosaci-
jumus pieméro ari uzpémumiem, kas piegada dzivnieku izcelsmes
produktus, uz kuriem attiecas $1 direktiva.

4.  Neierobezojot §1s direktivas Tpasos noteikumus, kompetenta iestade
veic jebkadas parbaudes, ja uzskata tas par lietderigam, kad pastav bazas
par neatbilstibu $ai direktivai.

5. Dalibvalstis veic nepiecieSamos administrativa rakstura pasakumus
vai lieto sankcijas, lai soditu jebkuru §is direktivas neievérosanas gadi-
jumu, it ipasi, ja atklajas, ka izsniegtie sertifikati vai dokumenti neatbilst
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»M17 I pielikuma <« mingto produktu faktiskajam stavoklim vai attie-
cigie produkti neatbilst Sis direktivas prasibam, vai nav veiktas to
parbaudes, kas direktiva paredzétas.

8. pants

Direktivas 92/46/EEK A pielikuma 1. nodalas 1. punktam (') pievieno
sadu dalu:

”Pienu un piena produktus nedrikst piegadat no uzraudzibas rajona,
kur§ noteikts saskana ar Direktivu 85/511/EEK, ja piens nav pasteri-
z&ts (71,7 °C, 15 sekundes) kompetentas iestades uzraudziba.”.

III NODALA
Noteikumi, kas piemérojami attieciba uz importu Kopiena

9. pants

Prasibam attieciba uz $aja direktiva ietverto produktu importu vismaz
janodros$ina II nodala paredzetas garantijas, ieskaitot tas, kuras ir izstra-
datas, stenojot 6. pantu, ka arT tas, kuras noteiktas 3. panta otraja un
treSaja ievilkuma.

10. pants
1. Noluka vienadot 9. panta piem&roSanu piemero $adus noteikumus.

2. PMI171 pielikuma « un 3. panta otraja un treSaja ievilkuma
min&tos produktus drikst ievest Kopiena tikai tad, ja tie atbilst $adam
prasibam:

a) ja »M17 I pielikuma <« nav atrunats citadi, tiem jabut no tresas
valsts vai tresas valsts dalas, kura ir ieklauta saraksta, ko paredzets
sastadit un velak precizet saskana ar 18. panta paredz€to procediiru;

YMi12
b) ja »M17 I pielikuma < nav noteikts citadi, tad produktiem jabut
no uzpémumiem, kuri ieklauti Kopienas saraksta, kas jasastada
saskana ar 18. panta noteikto procediiru;

c) »M17 1 pielikuma « un 3. panta otraja un treSaja ievilkuma
konkréti minétajos gadijumos tiem jabut klat veterinarajam sertifi-
katam vai veselibas sertifikatam, kas atbilst paraugam, kuru paredzéts
izstradat atbilstosi 18. panta noteiktajai procediirai, un apliecina, ka
produkti atbilst papildu nosacTjumiem vai sniedz lidzveértigas garan-
tijas, ka tas minéts 3. punkta a) apakSpunkta, un tos piegada uzne-
mumi, kas nodroSina tadas garantijas, un tas japaraksta valsts pilnva-
rotam veterinararstam vai atkariba no apstakliem kadai citai kompe-
tentai amatpersonai, kas ir atzita saskana ar So procediru.

3. Saskana ar 18. panta paredz&to procediru:

a) izstrada konkrétas prasibas, it 1paSi Kopienas aizsardzibai no
noteiktam eksotiskam slimibam vai slimibam, kuras ir lipigas cilvé-
kiem, vai izstrada Siem nosacijumiem lidzvertigas garantijas.

TreSam valstim izstradatas konkrétas prasibas un lidzvertigas garan-
tijas nedrikst but labveligakas par tam, kuras ir noteiktas
»M17 I pielikuma <€ un 3. panta otraja un tresaja ievilkuma.

Lidz tiek noteikti siki izstradati pieméro$anas noteikumi, kas pare-
dzeti 11 pielikuma 2. nodalas ceturtaja un piektaja ievilkuma, dalib-
valstis nodroSina, lai tur min€to produktu ieveSana biitu paklauta
minimalo garantiju prasibam, kas noteiktas tajos ievilkumos;

VB

c) nosaka, kada veida apstrade vai kadi pasakumi javeic, lai noveérstu
dzivnieku zarnu, olu un olu produktu atkartotu infic€sanu.

(") OV L 268, 14.9.1992., 1. Ipp.
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4. Lémumi, kas paredz&ti 2. un 3. punkta, japienem, pamatojoties uz
reala apdraud&juma novertejumu un, ja vajadzigs, uz Zinatniskas veteri-
naras komitejas atzinumu, ka produkta parvietoSanas del var izplatities
nopietnas lipigas slimibas vai slimibas, kas ir lipigas cilvekiem, un tas
var skart ne tikai sugas, no kuram $is produkts ir iegiits, bet arT citas
sugas, kas var parnésat So slimibu vai klit par slimibas avotu, vai
apdraudgt sabiedribas veselibu.

5. Eksperti no Komisijas un dalibvalstim veic parbaudes uz vietas, lai
parliecinatos, ka garantijas, ko sniedz tresa valsts attieciba uz raZoSanas
apstakliem un laiSanu tirgli, var uzskatit par Iidzvertigam tam, ko
pieméro Kopiena.

Ekspertus no dalibvalstim, kas ir atbildigi par §tm parbaudém, iecel
Komisija, pamatojoties uz dalibvalstu priekSlikumiem.

Sis parbaudes veic Kopienas varda, kas arT sedz visus ar tam saistitos
izdevumus.

Lidz pirmaja dala min&to parbauzu organizeSanai turpina pieméerot valsts
noteikumus, kas pastav tre$a valstl attieciba uz parbaudém, zinojot ar
Pastavigas veterinarijas komitejas starpniecibu par visiem gadijumiem,
kad Sajas parbaud@s atklajas neatbilstiba saskana ar 3. punkta piedava-
tajam garantijam.

6. Lidz »MS8 2. punkta a) apakSpunkta un b) apakSpunkta otraja
ievilkuma <« otraja ievilkuma paredzeta saraksta izveidosanai dalibval-
stis ir tiesigas saglabat Direktivas 90/675/EEK 11. panta 2. punkta pare-
dzetas parbaudes un valsts sertifikatu, kas vajadzigs produktu importam
saskana ar pastavosajiem valsts likumiem.

11. pants

18. panta paredzeto procediiru izmanto, lai noteiktu konkrétas dzivnieku
veselibas prasibas importam Kopiena un pavaddokumentu veidu un
saturu I pielikuma minétajiem produktiem, kas paredz&ti eksperimenta-
lajam laboratorijam.

12. pants

1.  Direktivas 90/675/EK un 91/496/EEK (') izklastitos principus un
noteikumus piemero, pasi atsaucoties uz parbauzu un turpmako pasa-
kumu organizéSanu, kuri javeic dalibvalstim, ka arT atsaucoties uz veica-
majiem aizsargpasakumiem.

Tomér attieciba uz noteiktiem dzivnieku izcelsmes produktiem var
pienemt atkapes saskana ar 18. pantd noradito procediru no fiziskas
parbaudes, kas paredzeta M9 Direktivas 97/78/EK 4. panta 4. punkta
b) apakspunkts <.

13. pants

1.  Dalibvalstis var, izsniedzot attiecigo licenci, atlaut ievest no tresam
valstim »M17 I pielikuma <€ min&tos dzivnieku izcelsmes produktus
ka tirdzniecibas paraugus.

2. Seit 1. punkta mingtajai licencei jabit pie siitfjuma, un taja jaietver
pilns un siki izstradats konkréto nosacijumu apraksts, ar kadiem So suti-
jumu drikst ievest, ieskaitot jebkadu atbrivojumu no Direktiva 90/675/
EEK paredzetajam parbaudém.

3. Ja sttfjumu ieved viena dalibvalstl turpmakai parsiitiSanai uz otru
dalibvalsti, pirma dalibvalsts nodrosina to, lai sttfjumam biitu attieciga
licence. Parvesana notiek saskana ar Direktivas 90/675/EEK 11. panta 2.
punkta noteikumiem. Atbildibu par to, lai siitfjums atbilstu licences
nosacljumiem (un vai tai butu jaatlauj Skérsot tas teritoriju), uznemas
dalibvalsts, kas izsniedz licenci.

(") OV L 268, 24.9.1991., 56. Ipp.
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IV NODALA
Visparigie nobeiguma noteikumi

14. pants
1.  Direktivas 72/461/EEK (%) 3. panta d) punktu svitro.

Komisijas Lémumus 92/183/EEK (*) un 92/187/EEK (°) turpina
piemérot §is direktivas prasibam, neierobezojot jebkurus grozijumus, kas
javeic saskana ar 18. panta paredz&to procediiru.

2. Ar 3o Direktivu 90/667/EEK groza §adi:
a) 13. pantam pievieno $adu punktu:

”2.  Lai nodro$inatu to, ka 1. punkta paredz&tas parbaudes tiek
turpmak atkartotas:

a) parstradatiem produktiem, kas iegliti no zemas vai augstas riska
pakapes izejvielam, jaatbilst Direktivas  92/118/EEK (*)
I pielikuma 6. nodalas prasibam,;

b) zemas un augstas riska pakapes izejvielam, kuras paredzets
parstradat uznémuma, kas ir izraudzits cita dalibvalsti saskana ar
4. panta 1. punkta otro teikumu, un parstradatiem produktiem,
kuri iegliti no augstas un zemas riska pakapes izejvielam, ir jabut:

— ar tirdzniecibas dokumentu, kura, ja tas ir no razotnes, kas ir
apstiprinata saskana ar 4. vai 5. pantu, janorada:
— ja vajadzigs, apstrades veids,
— vai produkts satur atgremotaju olbaltumvielas;

— ja tas ir no citas razotnes, tad sertifikata, kuru izsniedzis un
parakstijis valsts pilnvarots veterinararsts, janorada:

— apstrades metodes, kas izmantotas Sim sttljumam,
— salmonellu testu rezultati,

— vai produkts satur atgremotaju olbaltumvielas

(*) OV L 62, 15.3.1993., 49. Ipp.”;

b) 6. panta “nosaka saskana ar 19. panta paredzeto procediiru” aizstaj ar
”nosaka saskana ar Direktivas 92/118/EEK I pielikuma 10. nodalu”;

¢) 14. panta pirmo dalu svitro.

15. pants

Padome, lemjot ar kvalificétu vairakumu, péc Komisijas priekslikuma
pienem jebkadu jaunu pielikumu, kur§ nosaka ipasas prasibas citiem
produktiem, kas var radit realus draudus sakara ar nopietnu lipigu
slimibu izplatibu vai realus draudus cilveku veselibai.

Pielikumus, ja rodas vajadziba, groza saskana ar 18. panta paredzeto
procediiru atbilstosi vispargjiem principiem, kas ir izklastiti 3. panta
otraja ievilkuma.

16. pants

1.  Dalibvalstis atlauj ievest sava teritorija ®»M17 I pielikuma <« un
3. panta otraja un treSaja ievilkuma mingtos dzivnieku izcelsmes
produktus, kuri razoti kadas dalibvalsts teritorija un Sk&rsojusi tresas
valsts teritoriju, pec veterinara vai veselibas sertifikata uzradiSanas, kura
apliecinata atbilstiba §ts direktivas prasibam.

2. Dalibvalstis, kuras sastopas ar 1. punkta noradito gadijumu, par to
inform& Komisiju un citas dalibvalstis ar Pastavigas veterinarijas komi-
tejas starpniecibu, kas ir izveidota ar Lémumu 68/361/EEK (*).

() OV L 302, 31.12.1972., 24. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 91/687/EEK (OV L 377, 31.12.1991., 16. Ipp.).

(*) OV L 84, 31.3.1992., 33. Ipp.

(*) OV L 255, 18.10.1968., 23. lpp.

(*) OV L 255, 18.10.1968., 23. Ipp.
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17. pants

1. Direktivas 89/662/EEK un 90/425/EEK A un B pielikumu aizst3j
ar §ts direktivas III pielikuma tekstu.

2. Ar o Direktivu 77/99/EEK groza $adi:

— 2. panta b) punkta iv) apakSpunktu svitro un v) un vi) apak$punkti
attiecigi klaist par iv) un v),

— 6. panta 2. punktu izsaka $adi:
”2.  Saskana ar 20. panta paredz&to procediru var noteikt papildu

nosacijumus citiem dzivnieku izcelsmes produktiem, lai nodrosSinatu
sabiedribas veselibas aizsardzibu.”

18. pants

Ja izmanto $aja panta paredz€to procediiru, Pastaviga veterinarijas komi-
teja rikojas saskana ar Direktivas 89/662/EEK 17. panta paredz&tajiem
noteikumiem.

19. pants

Saskana ar 18. panta paredz&to procediiru var pienemt pagaidu pasa-
kumus laikposma Iidz trim gadiem, sakot no 1993. gada 1. julija, lai
atvieglotu pareju uz jauno kartibu, kuru nosaka $1 direktiva.

20. pants

1. Dalibvalstis pienem normativus un administrativus aktus, kas vaja-
dzigi, lai Iidz 1993. gada 1. janvarim nodro$inatu atbilstibu 12. panta 2.
punktam un 17. pantam, bet lidz 1994. gada 1. janvarim — arT citam §Ts
direktivas prasibam. Tas par to tulit inform& Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem Sos tiesibu aktus, tajos ietver atsauci uz $o
direkttvu vai §adu atsauce pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibval-
stis nosaka panémienus, ka izdarit Sadas atsauces.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai galvenos savu tiesibu aktu
noteikumus, ko ta pienem joma, kuru reglamente $1 direktiva.

3. Tas, ka 1994. gada 1. janvaris ir termins, kas noteikts transponé-
Sanai valstu tiesibu aktos, neierobezo veterinaro parbauzu atcelSanu uz
robezam, ko paredz Direktivas 89/662/EEK un 90/425/EEK.

21. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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1 PIELIKUMS

IPASAS DZIVNIEKU VESELIBAS PRASIBAS

2. NODALA

VYMl16
Dzivnieku zarnas, kas paredzetas lietoSanai partika

A. Tirdznieciba

Tirdzniecibai ar dzivnieku zarmam ir vajadzigs dokuments, kas norada uz
izcelsmes razotni, kura ir:

— ta, kur zarnas sakotngji sala vai kalté un kur salitas vai kaltétas zarnas
turpmak izmanto citiem nolikiem, ta ir razotne, kuru apstiprinajusi
kompetenta iestade,

— citos gadijumos ta ir saskana ar Direktivu 64/433/EEK (') apstiprinata
razotne, ja zarnas transporte tada veida, kas izslédz infic&Sanu.

B. Imports no tresam valstim

Dzivnieku zarnu import€$anai no tresas valsts ir vajadzigs 10. panta 2. punkta
c¢) apakspunkta ming&tais sertifikats, kuru izsniedz un paraksta valsts pilnvarots
veterinararsts eksportétaja tresa valsti, kur noradits, ka:

i) zarnas piegada kompetentas iestades apstiprinata razotne eksportétajvalsti;
i) zarnas ir tiras, nokasitas un péc tam iesalitas vai izbalinatas (vai, ka alter-
nativa saliSanai vai balinaSanai, tas zavé péc kasiSanas);
iil) péc ii) punkta mingtas apstrades veikti efektivi pasakumi, lai nepielautu
zarnu atkartotu inficéSanu.

5. NODALA

Kauli un kaulu produkti (iznemot kaulu miltus), ragi un ragu produkti
(iznemot ragu miltus) un nagi un nagu produkti (izpemot nagu miltus)
» M12 paredzéti lietoSanai partika <«

Uz tirdzniecibu ar iepriekSminétajiem produktiem un to importu attiecas $adi
nosacijumi:

YMi2

v

(-~

1. Uz tirdzniecibu ar kauliem, ragiem un nagiem attiecas Direktiva 72/461/
EEK noteiktas dzivnieku veselibas prasibas.

2. Uz tirdzniecibu ar uz kaulu produktiem, ragu produktiem un nagu produk-
tiem attiecas Direktiva 80/215/EEK (*) noteiktas dzivnieku veselibas
prasibas.

3. Uz kaulu, kaulu produktu, ragu, ragu produktu, nagu un nagu produktu
importu attiecas Direktivas 72/462/EEK (°) prasibas.

() OV 121, 29.7.1964., 2012./64. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
91/497/EEK (OV L 268, 24.9.1991., 69. Ipp.).

(® OV L 47, 21.2.1980., 4. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 91/687/
EEK (OV L 377, 31.12.1991., 16. Ipp.).

() OV L 302, 31.12.1972., 28. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu
91/688/EEK (OV L 377, 31.12.1991., 18. Ipp.).
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YMi2

<
¥

6. NODALA

Parstradatas dzivnieku olbaltumvielas» M12 paredzéti lietoSanai partika <«

I. Neskarot jebkadus ierobezojumus attieciba uz GSE vai ierobezojumus attie-
ciba uz atgremotaju olbaltumvielu izbaroSanai atgremotajiem, parstradatu
dzivnieku olbaltumvielu tirdzniecibai un importam ir vajadzigi sadi doku-
menti.

A. Attieciba uz tirdzniecibu jaiesniedz Direktiva 77/99/EEK paredzétais
dokuments vai sertifikats, kura apliecinats, ka ir izpilditas min&tas direk-
tivas prasibas.

B. Attieciba uz importu:

1. Vajadzigs 10. panta 2. punkta c) apakSpunkta paredzgtais veselibas
sertifikats, kuru paraksta valsts pilnvarots veterinararsts izcelsmes
valsti un kura noradits, ka:

a) produkti atbilst Direktivas 80/215/EEK prasibam;

b) péc apstrades veikti visi droSibas pasakumi, lai nepielautu apstra-
data produkta inficésanu;

c) shtfjumam atstajot izcelsmes valsti, panemti paraugi un parbauditi
attieciba uz salmonellu;

d) So testu rezultati ir negativi.

2. Péc 1. punkta mingta sertifikata parbaudes kompetentas iestades veikta
paraugu nemsana robezkontroles posteni, neskarot II punktu:

i) katram neiesainotu produktu siitfjumam;
ii) izlases veida stitfjumiem, kuru produkti ir iesainoti razotng.

3. Laizot briva apgroziba Kopienas teritorija parstradatu dzivnieku olbal-
tumvielu siitijumus, ja vajag, péc atkartotas parstrades parliecinaties,
ka paraugu nemsanas rezultati, kas veikta ieverojot B dalas 1. punkta
c) apaksSpunktu, ir negativi.

C. Valsts noteikumus, kas pastav §is direktivas izzinoSanas datuma un skar
prasibas, ko pieméro dzivnieku olbaltumvielam attieciba uz GSE un
skrepi slimibu, drikst saglabat speka, kamér nav pienemts lémums par
termiskas apstrades veidu, kas spgj iznicinat slimibas izraisitaju.

Tirdzniecibu ar galas miltiem un kaulu miltiem un to importu regule
Direktivas 89/662/EEK 5. panta 2. punkts un Direktivas 90/675/EEK 11.
panta 2. punkts.

II. Dalibvalstis drikst nemt paraugus izlases veida no neiesainotiem siitijumiem,
kas nak no treSam valstim, no kuram seSas p&d&jas parbaudes péc kartas ir
bijusas negativas. Ja viena no $§im parbaudém uzrada pozitivu rezultatu, jain-
formé kompetenta iestade izcelsmes valsti, lai ta veiktu attiecigus pasakumus
stavokla uzlaboSanai. Par Siem pasakumiem jainform& kompetenta iestade,
kas ir atbildiga par ievesto precu parbaudém. Ja atkartoti konstaté pozitivu
rezultatu no ta pasa avota, turpmakas parbaudes veic visam kravam no ta
pasa avota, kamer tiks izpilditas pirmaja teikuma noraditas prasibas.

III. Dalibvalstim jaregistré paraugu nemsSanas rezultati, kas iegati ar visam
kravam, no kuram nemti paraugi.

IV. Saskana ar Direktivas 89/662/EEK 3. panta 3. punktu, stitfjumu parkrausana
ir atlauta tikai ostas, kuras ir apstiprinatas saskapa ar 18. panta noteikto
procediiru, ar noteikumu, ka panakta divpusgja vienosanas dalibvalstu starpa,
kas lauj atlikt sttfjumu parbaudi lidz bridim, kad tie sasniedz robezkontroles
posteni galamérka dalibvalsti.

V. Ja sttijums izradas inficéts ar salmonellu, to:
a) reeksporté no Kopienas;

b) izmanto citadi, nevis ka dzivnieku baribu. Saja gadfjuma krava drikst
atstat ostu vai noliktavu ar tadu nosacijumu, ka to nepievienos dzivnieku
baribai,

vai atkartoti parstrada parstrades uznémuma, kas apstiprinats atbilstosi
Direktivai 90/667/EEK, vai jebkura cita uzgpémuma, kas ir apstiprinats
infekcijas iznicinasanai. ParveSanu no ostas vai noliktavas kontrolé ar
kompetentas iestades izsniegtu atlauju un kravu neatbrivo, kamér ta nav
parstradata, parbaudita uz salmonellu, ko veic kompetenta iestade saskana
ar Direktivas 90/667/EEK 1I pielikuma III nodalu, un kam@r nav sanemti
negativi rezultati.

C

~
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7. NODALA

Nagainu un majputnu asinis un asins produkti

(iznemot zirgu dzimtas dzivnieku serumu)

1. Svaigas asinis un asins produkti, kas paredzéti lietoSanai partika
A. Tirdznieciba

1. Tirdznieciba ar svaigam nagainu un majputnu asinim, kas paredzétas
lietoSanai partika, ir paklauta dzivnieku veselibas nosacfjumiem, ko
piem@ro tirdzniectba ar svaigu galu, ieveérojot Padomes Direktivas
72/461/EEK ('), 91/494/EEK (%) vai 91/495/EEK (3).

2. Tirdznieciba ar asins produktiem, kas paredzgti lietosanai partika, ir
paklauta dzivnieku veselibas nosacijumiem, kas noteikti $is direktivas 11.
nodala.

B. ImportéSana

1. Importet svaigas majdzivnieku nagainu asinis, kas paredzetas lietoSanai
partika, ir aizliegts, ievérojot Padomes Direktivu 72/462/EEK.

Importgjot svaigas majputnu asinis, kas paredzétas lietosanai partika, jaie-
véro dzivnieku veselibas nosacijumi, kas noteikti Direktiva 91/494/EEK.

Importgjot svaigas audzetu medijumdzivnieku asinis, kas paredzetas lieto-
Sanai partika, jaievero dzivnieku veselibas nosacijumi, kas noteikti $a
pielikuma 11. nodala.

2. Importgjot asins produktus, kas paredzeti lictosanai partika, tostarp tos,
kuri min&ti Padomes Direktiva 77/99/EEK (%), jaievéro dzivnieku vese-
libas nosacijumi, ko piemero galas produktiem, ievérojot Direktivu
72/462/EEK un $o direktivu, neierobezojot noteikumus par parstradatu
dzivnieku proteina produktiem, kuru pamata ir asinis, kas min&ti §a pieli-
kuma 6. nodala.

1. Visparigi noteikumi

Siki izstradatus noteikumus $is nodalas pieméroSanai vajadzibas gadfjuma
pienem saskana ar 18. panta noteikto procediiru.

9. NODALA

Kauséti ciiku tauki un kauséti tauki, kas paredzéti lietoSanai partika

1. Dalibvalstis atlauj kausétu ciku tauku un kaus€tu tauku importu Kopiena no
tre$am valstim, kuras ir Lémumam 79/542/EEK pievienotaja saraksta, kuru
attiecigo sugu svaigas galas imports ir atlauts.

2. Ja ieprieks€jos 12 ménesos pirms izve$anas no 1. punktd minétas valsts taja
bijis nopietnas lipigas slimibas uzliesmojums, katrai kausétu ctiku tauku vai
kausétu tauku kravai klat jabat §is direktivas 10. panta 2. punkta mingtajam
sertifikatam, kura noradits, ka:

A. kauseti ctku tauki vai kauséti tauki ir termiski apstradati péc vienas no
sadam metodem:

i) ne mazak ka 70 °C temperatiira vismaz 30 miniites vai
i) ne mazak ka 90 °C temperatlira vismaz 15 mintites, vai

iii) ne mazak ka 80 °C temperatiira nepartrauktas kausésanas rezima;

() OV L 302, 31.12.1972., 24. Ipp.
() OV L 268, 24.9.1991., 35. Ipp.
() OV L 268, 24.9.1991., 41. Ipp.
() OV L 302, 31.12.1972., 28. Ipp.
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B. ja kauséti ciiku tauki vai kauséti tauki ir iepakojuma, tie ir iepakoti jaunos
konteineros un ir veikti visi droSibas pasakumi, lai nepielautu to atkartotu
piesarnosanu;

C. ja paredzeta nepakota produkta parvadasana, parbauda cauru]vadus, suknus
un cisternas, ka arf citas tvertnes vai autocisternas, ko izmanto produktu
transportéSanai no razotnes tie$i uz kugi lidz tvertném krasta vai tie$i uz
uznémumiem, un tam jabiit tiram pirms lietoSanas.

<
=
o
N

11. NODALA

<
=
[
=)}

TruSu gala un saimnieciba audzétu medijamo dzivnieku gala, kas paredzéta
lietoSanai partika

VB

Dalibvalstis nodrosina to, ka truSu galu un saimnieciba audz&tu medijamo dziv-
nieku galu ieved tikai tad, ja:

a) to ieved no tresam valstim, kas ir iek]autas:

i) attieciba uz ferma audz&tiem kazokzveriem — to valstu saraksta, no kuram
drikst ievest attiecigo sugu svaigu galu, npemot véra Direktivu 72/462/
EEK;

ii) attieciba uz ferma audzE€tiem medibu putniem — to valstu saraksta, no
kuram drikst ievest svaigu majputnu galu, nemot véra Direktivu 91/494/
EEK ();

ili) attieciba uz truSu galu — to valstu saraksta, ko paredzets sastadit saskana
ar 18. panta noteikto procediiru;

b) ta attiecigi atbilst vismaz Direktivas 91/495/EEK (?) II un III nodala noteik-
tajam prasibam;

¢) to piegada uznémumi, kas nodroSina b) apak$punkta paredzetas garantijas un
ir apstiprinati saskana ar 18. panta paredz&to procediiru vai, kameér tiek sasta-
dits a) apakspunkta iii) punkta mingtais saraksts, kompetento iestazu apstipri-
nati uznémumi;

d) katrai galas partijai ir klat 10. panta 2. punkta c) apakSpunkta paredzgtais
veselibas sertifikats.

() OV L 268, 24.9.1991., 25. Ipp.
() OV L 268, 24.9.1991., 41. Ipp.
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1l PIELIKUMS

DIREKTIVAS 89/662/EEK A UN B PIELIKUMA KOPSAVILKUMS

“A PIELIKUMS

TIESIBU AKTI VETERINARIJAS JOMA

I NODALA

— Padomes 1964. gada 26. junija Direktiva 64/433/EEK par veselibas
problémam, kas ietekmé& Kopienas iek3&jo tirdzniecibu ar svaigu galu (OV
121, 29.7.1964., 2012./64. 1pp.),

— Padomes 1971. gada 15. februara Direktiva 71/118/EEK par veselibas
problémam, kas ietekmé tirdzniecibu ar svaigu majputnu galu (OV L 55,
8.3.1971., 23. Ipp.),

— Padomes 1972. gada 12. decembra Direktiva 72/461/EEK par veselibas
problémam, kas ietekm& Kopienas ieksg€jo tirdzniecibu ar svaigu galu (OV
L 302, 31.12.1972., 24. Ipp.),

— Padomes 1976. gada 21. decembra Direktiva 77/99/EEK par veselibas
problémam, kas ietekmé Kopienas iek$€jo tirdzniecibu ar galas produktiem
(OV L 26, 31.1.1977., 85. Ipp.),

— Padomes 1980. gada 22. janvara Direktiva 80/215/EEK par veselibas
problémam, kas ietekm& Kopienas ieksgjo tirdzniecibu ar galas produktiem
(OV L 47, 21.2.1980., 4. Ipp.),

— Padomes 1988. gada 14. decembra Direktiva 88/657/EEK, ar ko nosaka
prasibas maltas galas, galas gabalu (mazaku par 100 gramiem) un galas izstra-
dajumu razosanai un tirdzniecibai (OV L 382, 31.12.1988., 3. Ipp.),

— Padomes 1989. gada 20. junija Direktiva 89/437/EEK par veselibas un veteri-
narajam problémam, kas ietekmé olu produktu razosanu un laiSanu tirgi (OV
L 212, 22.7.1989., 87. Ipp.),

— Padomes 1991. gada 28. janvara Direktiva 91/67/EEK, par dzivnieku vese-
libas nosacfjumiem, kas reglamenté akvakultiiras dzivnieku un produktu
laiSanu tirgti (OV L 46, 19.2.1991., 1. Ipp.),

— Padomes 1991. gada 15. julija Direktiva 91/492/EEK, ar ko nosaka veselibas
prasibas dzivu gliemenu razoSanai un laiSanai tirgi (OV L 268, 24.9.1991., 1.

Ipp.),

— Padomes 1991. gada 22. julija Direktiva 91/493/EEK, ar ko nosaka veselibas
prasibas zvejniecibas produktu razoSanai un laiSanai tirgi (OV L 268,
24.9.1991., 15. Ipp.),

— Padomes 1991. gada 26. jiinija Direktiva 91/494/EEK par dzivnieku veselibas
prasibam, kas reglamenté Kopienas ieks€jo tirdzniecibu ar svaigu majputnu
galu un tas importu no tresam valstim (OV L 268, 24.9.1991., 35. Ipp.),

— Padomes 1991. gada 27. novembra Direktiva 91/495/EEK par sabiedribas
veselibas un dzivnieku veselibas problémam, kas ietekme trusu galas, ka art
saimniecibas audzgétu medijamo dzivnieku galas razoSanu un laiSanu tirgl
(OV L 268, 24.9.1991., 41. Ipp.),

— Padomes 1992. gada 16. junija Direktiva 92/45/EEK par sabiedribas veselibas
un dzivnieku veselibas probléemam, kas saistitas ar medijamo dzivnieku noga-
linaSanu un to galas laiSanu tirgi (OV L 268, 14.9.1992., 35. Ipp.),

— Padomes 1992. gada 16. junija Direktiva 92/46/EEK, ar ko paredz veselibas
noteikumus attieciba uz svaigpiena, termiski apstradata piena un piena
produktu razoSanu un laisanu tirgi (OV L 268, 14.9.1992., 1. Ipp.).

II NODALA

Padomes 1992. gada 17. decembra Direktiva 92/118/EEK, ar ko paredz dzivnieku
veselibas un sabiedribas veselibas prasibas attieciba uz tadu produktu tirdzniecibu
un importu Kopiena, uz kuriem neattiecas $adas prasibas, kas paredzétas IpaSos
Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktivas 89/662/EEK A pielikuma I dala, un
— attieciba uz slimibu izraisitajiem — Ipasos Kopienas noteikumos, kuri minéti
Direktiva 90/425/EEK (iznemot slimibas izraisitajus).
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B PIELIKUMS

PRODUKTI, UZ KURIEM NEATTIECAS SASKANOSANA‘KOPIENA,
BET UZ SO PRODUKTU TIRDZNIECIBU ATTIECAS AR SO DIREK-
TIVU PAREDZETAS PARBAUDES

Citi dzivnieku izcelsmes produkti, kas nav ieklauti ne §is direktivas B pielikuma,
ne Direktivas 90/425/EEK pielikuma: $os produktus precizes saskana ar 18. panta
noteikto procediiru.

11
DIREKTIVAS 90/425/EEK A UN B PIELIKUMU KOPSAVILKUMS
“A PIELIKUMS

I NODALA
TIESIBU AKTI VETERINARIJAS JOMA

1. iedala

— Padomes 1964. gada 26. junija Direktiva 64/432/EEK par dzivnieku veselibas
problémam, kas ietekmé Kopienas iek$gjo tirdzniecibu ar liellopiem un ciikam
(OV 121, 29.7.1964., 1977./64. 1pp.),

— Padomes 1988. gada 14. junija Direktiva 88/407/EEK par dzivnieku veselibas

prasibam, kas piemérojamas Kopienas iek$gja tirdznieciba ar sasaldétu majas
liellopu spermu un tas ievedumiem (OV L 194, 22.7.1988., 10. lpp.),

— Padomes 1989. gada 25. septembra Direktiva 89/556/EEK par dzivnieku
veselibas nosacfjumiem, kas reglamenté Kopienas ieksgjo tirdzniecibu ar liel-
lopu sugu majdzivnicku embrijiem un to importu no tre§am valstim (OV
L 302, 19.10.1989., 1. Ipp.),

— Padomes 1990. gada 26. junija Direktiva 90/426/EEK par veselibas aizsar-
dzibas politikas prasibam, kas reglamenté zirgu dzimtas dzivnieku parvada-
Sanu un importu no tresam valsttm (OV L 224, 18.8.1990., 42. lpp.),

— Padomes 1990. gada 26. junija Direktiva 90/429/EEK, ar ko nosaka dzivnieku
veselibas prasibas, kas piemérojamas Kopienas ieksgja tirdznieciba ar ctku
sugu majdzivnieku spermu un tas importam (OV L 224, 18.8.1990., 62. lpp.),

— Padomes 1990. gada 15. oktobra Direktiva 90/539/EEK par dzivnieku vese-
libas prasibam, kas reglamenté Kopienas iek$€jo tirdzniecibu ar majputniem
un inkub&amam olam un to importu no tre$am valstim (OV L 303,
31.10.1990., 6. Ipp.),

— Padomes 1990. gada 27. novembra Direktiva 90/667/EEK, ar ko nosaka vete-
rindros noteikumus dzivnieku atliecku apglabasanai un parstradei, to laiSanai
tirgll un slimibas izraisitaju novérSanai dzivnieku vai zivju izcelsmes dziv-
nieku bariba un groza Direktivu 90/425/EEK (OV L 363, 27.12.1990., 51.
Ipp.),

— Padomes 1991. gada 28. janvara Direktiva 91/67/EEK par dzivnieku veselibas

nosactjumiem, ar ko reglament® akvakultiiras dzivnieku un produktu laiSanu
tirgli (OV L 46, 19.2.1991,, 1. Ipp.),

— Padomes 1991. gada 28. janvara Direktiva 91/68/EEK par dzivnieku veselibas
nosacijumiem, kas reglamenté Kopienas ieks$€jo tirdzniecibu ar aitam un
kazam (OV L 46, 19.2.1991., 19. Ipp.),

— Padomes 1991. gada 19. novembra Direktiva 91/628/EEK, kura attiecas uz
dzivnieku aizsardzibu parvadasanas laika un ar kuru groza Direktivas 90/425/
EEK un 91/496/EEK (OV L 340, 11.12.1991., 17. Ipp.).

2. iedala

Padomes 1992. gada 13. julija Direktiva 92/65/EEK, ar ko nosaka dzivnieku
veselibas prasibas attieciba uz tadu dzivnieku, spermas, olstinu un embriju tirdz-
niecibu un importu Kopiena, uz kuriem neattiecas dzivnieku veselibas prasibas,
kas paredzétas 1pasos Kopienas noteikumos, kuri min&ti Direktivas 90/425/EEK
A(I) pielikuma (OV L 268, 14.9.1992., 54. Ipp.).

— Attieciba uz slimibas izraisitajiem:

Padomes 1992. gada 17. decembra Direktiva 92/118/EEK, ar ko paredz dzivnieku
veselibas un sabiedribas veselibas prasibas attieciba uz tadu produktu tirdzniectbu
un importu Kopiena, uz kuriem neattiecas $adas prasibas, kas paredzetas Tpasos
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Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktivas 89/662/EEK A pielikuma I dala, un
— attieciba uz slimibu izraisitajiem — Ipasos Kopienas noteikumos, kuri minéti
Direktiva 90/425/EEK.

I NODALA
TIESIBU AKTI ZOOTEHNIKAS JOMA

— Padomes 1977. gada 25. julija Direktiva 77/504/EEK par liellopu sugas
tirSkirnes vaislas dzivniekiem (OV L 206, 12.8.1977., 8. Ipp.).

— Padomes 1988. gada 19. decembra Direktiva 88/661/EEK par zootehnikas
standartiem, kas piemérojami ftirSkirnes vaislas cikam (OV L 382,
31.12.1988., 36. Ipp.).

— Padomes 1989. gada 30. maija Direktiva 89/361/EEK par tirSkirnes vaislas
aitam un kazam (OV L 153, 8.6.1989., 30. Ipp.).

— Padomes 1990. gada 26. junija Direktiva 90/427/EEK par zootehniskajiem un
genealogiskajiem nosacijumiem, kas reglamenté Kopienas ieks$gjo tirdzniecibu
ar zirgu dzimtas dzivniekiem (OV L 224, 18.8.1990., 55. Ipp.).

— Padomes 1991. gada 25. marta Direktiva 91/174/EEK, ar ko nosaka zooteh-
nikas un ciltsrakstu prasibas tirdzniecibai ar tirSkirnes dzivniekiem (OV L 85,
5.4.1991. 37. Ipp.).

B PIELIKUMS

DZIVNIEKI UN PRODUKTI, UZ KURIEM NEATTIECAS SASKANO-
SANA KOPIENA, BET UZ SO PRODUKTU UN DZIVNIEKU TIRDZNIE-
CIBU ATTIECAS SAJA DIREKTIVA PAREDZETAS PARBAUDES

I NODALA

Tiestbu akti veterinarijas joma — citi dzivi dzivnieki, kuri nav uzskaititi A pieli-
kuma I nodala.

II NODALA

Tiesibu akti veterinarijas joma — sperma, ol§tinas un embriji, kuri nav uzskaititi A
pielikuma I nodala.



